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Stowo wstepne

Tomem Przekraczanie granic w jezyku, literaturze, kulturze
Uczelnia Lingwistyczno-Techniczna w Swieciu inicjuje serie
wydawnicza humanistica 21, poswiecona zagadnieniom
wspolczesnej] humanistyki, jej nowym horyzontom i nowym wyzwaniom.
Rozwazaniom poszczegolnych tomow bedzie przyswiecac refleksja iz
na progu XXI wieku humanistyka nie jest jedynie zbiorcza rama
dla roznych dyscyplin, jej przedmiotem jest ludzka egzystencja
w jej wielorakich przejawach, humanistyka potrafi podja¢ debate
nad tym kim jesteSmy, uswiadamia nam wzglednos¢ tego co
robimy ze Swiatem, uswiadamia nam nasze bycie w kulturze,
w jezyku, w dzialaniach i regulach dziatan, nasze bycie w dazeniach,
wyobrazeniach, rytuatach i symbolach.

W wielowymiarowej, zmieniajacej sie rzeczywistosci trudno
mowi¢ o wspoélnych paradygmatach badawczych, jeszcze trudniej
o korespondencjach miedzy teoriami. Wychodzimy z zalozZenia,
ze najciekawsze efekty poznawcze powstaja na skrzyzowaniu pél
przedmiotowo-dyscyplinarnych i perspektyw metodologiczno-
teoretycznych. Coraz wieksza dynamika cechujaca swiat wspolczesny
powoduje, ze pojawiaja sie nowe obszary badawcze i nowe
wyzwania. Towarzyszy im przeswiadczenie, ze wspolczesna
humanistyka daleko odeszla juz od mysli filozoficznej gloszace;j
staly postep i staly przyrost wiedzy. Waga humanistyki XXI
wieku polega na ciaglym stawianiu pytan kim jesteSmy w
ponowoczesnym, zglobalizowanym s$wiecie w ktéorym wszystko
stalo sie problematyczne. Na pytania te nie ma jednoznacznych
odpowiedzi. Wspélczesna humanistyka przypomina nam jednak,
ze czlowiek nie moze zaprzesta¢ poszukiwania sensu, choé¢ ten
bedzie zawsze wyslizgiwac sie wszelkim normom i definicjom.

Rozwazania tomu pierwszego naszej serii Przekraczanie
granic w jezyku, literaturze, kulturze maja za swoéj punkt wyjscia
odwieczna koncepcje granicy, niezmiennie, przez wieki, towarzyszaca
czlowiekowi w jego refleksji filozoficznej, w mysleniu, poznawaniu
i ekspresji. Istotg naszej cywilizacji jest wiara w czlowieka jako
istote zdolna do przekroczenia granic wilasnych mozliwosci,
wyjScia poza to co ustalone, zdobyte, bezpieczne i poznane.
Filozoficznej wierze w kreatywna moc czlowieka towarzyszyly
jednak zawsze aporie natury ontologicznej i epistemologicznej,
jak rowniez cywilizacyjna tendencja ustawiania granic dla siebie
i dla innych po to, by stworzy¢ swiat porzadku, stabilizacji,
jasnych zadan, bez ktorych pograzylibySmy sie w chaosie. Istotg
czlowieczenstwa sa wiec granice, ich ustanawianie, kontestowanie



i nieustanne podejmowanie prob pokazania, ze granica nie jest
zjawiskiem z natury rzeczy danym, ale stanowi wynik
konceptualnych mozliwosci i predyspozycji ludzkiego umystu.

Tom pierwszy serii monograficznej humanistica 21
zatytulowany: Przekraczanie granic w jezyku, literaturze i kulturze,
ktory oddajemy do rak czytelnikow, wpisuje sie w szeroka game
zagadnienn charakterystycznych dla wspélczesnej humanistyki.
Nie prébuje przy tym rozwiazywac jednostkowych zagadnien lecz
raczej wduchu poszukiwan wskaza¢ na nowe perspektywy
spojrzenia, nowe mozliwosci odczytania i interpretacji zjawisk
juz opisywanych, ale takze dotkniecia zjawisk nowych,
wpisujacych sie w niekonczacy sie etap poznania w jakim
uczestniczy czlowiek.

Jezykoznawcze artykuly tomu odzwierciedlaja zainteresowanie
wyrazaniem w jezyku rzeczywistosci, istniejacej w czlowieku
i poprzez czlowieka zakotwiczonego w kontekstach spolecznych
i kulturowych. Artykul Grzegorza Grzegorczyka otwierajacy
serie, zatytulowany “Coding and Transferring or Actions and
Interactions? An Alternative Approach to Understanding
Language” proponuje przyjecie perspektywy spojrzenia na jezyk
jako na dynamicznag forme dzialania zachodzacego pomiedzy
jednostkami ludzkimi, polegajaca na przejSciu od podejscia
komputacyjnego do relacyjnego iinterakcyjnego, ktoére Harris
nazywal mowieniem w interakcji (talk-in-interaction). Autor
artykulu proponuje te wlasnie alternatywna perspektywe
mysSlenia, w ramach ktorej jezyk przestaje by¢ denotacyjna
strukturg o charakterze kodu, a staje si¢ aspektem sensopeinej
(sense-saturated) koordynacji komunikacyjnej powstajacej na
gruncie ludzkich (wspoél)dziatan. Autor artykulu opisuje jezyk
przez pryzmat poje¢ ekologii, sprawczosci iinterakcyjnosci
(interactivity). Angazujac sie w czynnosci jezykowe, wchodzac w
dynamike poznawcza (lan-guaging), rozmowcy wspoélucielesniaja
mowe laczac materie z czasem, a wiec lacza sie ze sobg
nawzajem oraz ze swoim Srodowiskiem w procesie realizacji
indywidualnych i wspélnych celéw, co mozna nazwac dialogiczna
sensotwoérczoscia. Tak szerokie ujecie jezyka redefiniuje go
w kategorii czynnosci, w ktorej elementy stowne (wordings)
wskazuja na gleboko ludzki charakter jezyka.

Zjawisko przekraczania granic wiaze sie nierozerwalnie
z koncepcja pogranicza, wszechstronnie analizowana na
przestrzeni ostatnich dwudziestu pieciu lat z réznych
perspektyw i w ramach odmiennych pél badawczych. Obracajac
sie w sferze filozofii jezyka, Alla Kamalova, autorka artykulu
»IlorpaHHYbe KaK IOHATHHHAas KaTeropua” pokrotce



zarysowuje historie uzycia koncepcji pogranicza by dalej
pokazaé¢ szerokie spektrum semantyczne slowa pogranicze,
wynikajace z faktu, ze funkcjonuje ono w kontekscie wspoélczesnych
procesoéw kulturowych i spolecznych, charakterystycznych nie
tylko dla Rosji, stajac sie, tym samym, koncepcja pojemna
i wieloaspektowa.

Kolejna perspektywe spojrzenia na relacje czlowiek-jezyk
przynosi artykul Ludmily Kilewaya ,HeHTpasn3anmusa rpaHHIbI
rpaMMaTH4YeCKHX 3HAa4Y€HHH B pa3roBOpHOi peun”. Autorka
argumentuje, ze czynniki ekstralingwistyczne mowy potocznej,
takie jak nierozwaznos¢, mimowolny, ustny charakter istnienia,
nieoficjalno$é, dialogiczno$¢ komunikowania, determinuja dwie
przeciwlegle tendencje jej funkcjonowania. I tak, rozwiniety
charakter planu tresci (znaczenia), uwarunkowany kognitywnymi
mozliwosciami wspolczesnego czlowieka, okazuje sie sprzeczny
z tendencja mownego, oszczednego uzywania  Srodkow
jezykowych (plan wyrazenia). Przeprowadzona analiza badan
wskazuje, jednak, na to, ze semantyczna kompresja konstrukcji
gramatycznych nie poprawia zamyshu wypowiedzi nadawcy aktu
komunikatywnego. Komponenty konstrukcji gramatycznych
wychodzace poza granice werbalizacji sa przekazywane do
nadawcy w procesie obcowania.

Artykul zostal opracowany na podstawie analizy rosyjskiej
mowy potocznej inteligencji biatoruskiego miasta Mohylew.
Problem adekwatnosci odzwierciedlenia rosyjskiego obrazu
Swiata w wyzej wspomnianych konstrukcjach gramatycznych
uzywanych w mowie potocznej Biatorusinéw-bilingwéw byl do
tej pory nie rozwiazany.

Artykul “Some Aspects of Translating History” autorstwa
Romana i Macieja Kaliszow, inicjuje z kolei jezykoznawcza
refleksje nad zagadnieniami zwiazanymi 2z wspolczesnym
przekladem tekstow historycznych. Wiele zagadnien w tym
zakresie, jak podkreslaja autorzy, wiaze sie nie tylko ze
specyfikg przekladu tekstoéw historycznych, jest nim na przyktad
zjawisko ekwiwalencji, rozumiane w artykule w ujeciu
kognitywnym, a wiec a wiec uwzgledniajacym mozliwosci
i granice ludzkiego poznania. Innym zagadnieniem, poruszanym
przez autoréw, a zarazem podstawowym dla tlumaczenia
tekstow  historycznych, jest  konieczno$¢  zachowania
aksjologicznego wydzwieku tlumaczonego tekstu, tak by
tltumaczenie oddawalo zaréwno pozytywne w intencjach
i skutkach przywolywanie zdarzen historycznych ale takze,
przyktadowo, implicytnie zamierzona manipulacje oryginalnego
tekstu. Analizujac konkretne przypadki zwiazane



z thumaczeniem  historii, autorzy zaréwno wskazuja na,
pozytywne w skutkach, przypadki powolywania sie na pamieé
historyczna ale i na manipulacje w stosunku do oryginatu.

W artykule zatytulowanym ,Lexikalische Elemente
fremder Herkunft im Deutschen als sprachliche Mittel des
Humoristischen” Katarzyna Sikorska-Bujnowicz poddaje
analizie leksykalne elementy obcego pochodzenia wystepujace
w wybranych niemieckich skeczach i rozwaza jaka funkcje
pelnia w budowaniu humoru. Pojawiaja sie¢ w tym kontekscie
dwa istotne pytania: jedno o role elementéow leksykalnych
obcego pochodzenia w tekstach humorystycznych, drugie
o oddzialywanie = znajomos$ci  slownictwa na = wlasciwg
interpretacje zalozona przez autorow kawalu. Autorka
argumentuje, iz brak znajomosci znaczenia stow staje sie
motywem przewodnim kawaltu, przy czym krytyce przesmiewczej
poddawane sa na ogo6t kobiety.

Jedyny w tomie artykul w zakresie metodyki nauczania
jezykow obcych ,,Crossing the Barriers in English Language
Testing: a Historical Overview” pokazuje jak, wraz z rozwojem
metod nauczania jezyka obcego, ewoluowaly metody i techniki
testowania, dostosowujac sie do danego sposobu nauczania,
a zarazem jak wiele granic w testowaniu jezyka obcego
pokonano w minionych latach by dojs¢ do obowiazujacego do
chwili obecnej modelu komunikacyjnego, uwzgledniajacego
pojecie kompetencji komunikacyjnej. W artykule przeanalizowano
takze podstawowe typy testow jezykowych, a nastepnie
przedstawiono cechy dobrego testu, tj. trafnosc¢, rzetelnosé, oraz
praktycznosc¢ jak rowniez kategorie wplywu — tzw. Washback.

Dos¢é obszernie reprezentowane sa w tomie artykuly
literaturoznawcze podejmujace spektrum zagadnien zwiazanych
z przekraczaniem granic w utworach literackich. Sa to granice
wielorakie, a wiec granice panstw 1 czasoprzestrzeni
opisywanych w utworach literackich, granice gatunkowe,
granice konwencji literackich, granice postaw estetycznych czy
sposobow wywolywania iwyrazania doswiadczenia a takze
sterowania nim.

Artykut  Grzegorza Czerwinskiego , W poszukiwaniu
nieistniejacej (juz) ojczyzny. O Eseistyce reportazowej
Piotra Wajla” dotyczy twoérczosci rosyjskiego emigracyjnego
eseisty Piotra Wajla. Autor kolejno omawia biografie pisarza oraz
jego wspolprace z Aleksandrem Genisem, by dalej przejs¢ do
problematyki gatunkowej, a mianowicie do usytuowania
tworczosci Wajla pomiedzy esejem a reportazem. W tym tez
kontekscie zostaja omoéwione podroze autora przez kraje bylego



Zwigzku Radzieckiego oraz sposoby postrzegania przez niego
kulturowego dziedzictwa ZSRR opisane w ksiazce Karta rodziny.

Artykul Tatiany Zylinej-Els ,JIpeomoAenne rpaHuIL
B pomaHe [Ixx. [dxoiica ITopmpem xyooxcHuka e roHocmu”
przynosi jeden z nowoczesnych wariantéow odczytania powiesci
A Portrait of the Artist as a Young Man J. Joyce’a, powstalej na
przelomie nie tylko dwoch wiekow, ale takze dwoéch odmiennych
wizji Swiata. W powiesci zbiegaja sie liczne linie estetyczne
roznych epok. Przedmiotem analizy jest problem przekraczania
roznorodnych granic, ktore decyduja o osobliwosci sSwiata
artystycznego Joyce'a i pojeciu osobowosci w nim zawartym.
Analiza koncentruje si¢ na poziomach: narracyjnym,
kompozycyjnym i ideologicznym. Szerokie pole interpretacyjne
umozliwia zbadanie wspoélistnienia calosSci i czesci, Swiata
i bohatera w strukturze powiesci. Badania autorki koncentruja
sie na okreSleniu struktur i granic niwelowanych przez
bohatera, w jego dazeniach do stworzenia zupelnie innego
wszechswiata alternatywnego. Artykutl nie tylko sytuuje powiesé
w kontekscie historycznym i literackim, ale takze okresla jego
miejsce posrod innych powiesci Bildungsroman powstatych
w tym samym okresie.

Matgorzata Filipowicz, autorka artykutu ,JIch tanzte, um
warm zu werden... Metafiktionalitat in Josephine. Aus der
offentlichter Biografie der Josephine Baker von Dieter
Kuhn” skupia si¢ na aspekcie genologicznym. Argumentuje ona
iz  Josephine jest utworem = balansujacym = pomiedzy
autobiograficzng w swoim charakterze prezentacja
autentycznych epizodéw z zycia Josephine Baker a metafikcyjna
rekonstrukcja rzeczywistosci, w ktérej ironia — wprowadzona
jako technika komiczna — ma na celu poddanie krytyce mediow,
przemystu rozrywkowego a takze krytyke wspodlczesnego
spoteczenstwa. Hybrydowe pojecie wspdélczesna biografia
literacka, zaproponowane przez autorke, jej zdaniem,
adekwatnie odzwierciedla istote utworu Kuhna.

Artykuly autorstwa Malgorzaty Chrzan i Joanny
Burzynskiej-Sylwestrzak podejmuja temat przekraczania granic
jako poszukiwania nowych $rodkéw ekspresji w dramacie
i implikowanej przez dramat wizji teatralnej. W “Experimental
Theatre of the 1960’s — Challenges of the Performance.
Performativity and Intentionality: Kennedy and Baraka”
Malgorzata Chrzan opisuje kwestie doswiadczenia granicznego,
jakim jest interpretacja tekstu dramatycznego w procesie
produkcji scenicznej. Tekst koncentruje sie na dwoch
aspektach, tj. intencji autora odzwierciedlonej w skrypcie oraz



intencji rezysera zawartej w przedstawieniu teatralnym. To
doswiadczenie graniczne, nieznane innym gatunkom literackim,
jest wpisane w byt kazdej sztuki teatralnej. Intencje autora
zawarte w skrypcie podlegaja ewaluacji oraz transformacji ze
strony rezysera. Jednakowoz, poziom transformacji wizji sztuki,
jaki dokonuje sie w procesie produkcji scenicznej, jest w swoisty
sposéb uzalezniony od natury didaskaliow. Autorka opisuje
mechanizmy roznicowania poziomow interpretacyjnej
transformacji dramatu w odniesieniu do idei sztuki, jako
szkieletowej formy literackiej Richarda Courtney’a, a takze teorii
intencjonalnego dramatopisarza wysuwanych przez Beardsley’a,
Ingardena oraz Stanistawskiego. Niniejszy esej zawiera takze,
jako przykladowe zastosowanie teorii, ktéra mowi o tym, ze
rezyser moze by¢ ograniczony w procesie interpretacji poprzez
intencjonalne dzialania autora, takze dwa studia przypadku,
opisujace sztuki Funnyhouse of a Negro autorstwa Adrienne
Kennedy i Slave Ship autorstwa Amiri Baraka. Oba przyktady
pomagaja zrozumie¢ mechanizmy intencjonalnego uzycia
didaskaliow przez autora w celu moderowania interpretacji
sztuki oraz wplywania na jej produkcje sceniczna.

Artykul Joanny Burzynskiej-Sylwestrzak “The Image that
Strengthens Assault on Reason: Ohio Improptu by Samuelel
Beckett” jest proba odczytania minimalistycznej,
eksperymentalnej sztuki Samuela Becketta daleko, w jej
zlozonosci, wychodzacej poza szczuplos¢ tekstu. Jako dzieto
sztuki dramatopisarskiej Ohio Improptu czerpie wprawdzie
z konwencji dramatu (np. slowo moéwione, wizualizacja
sceniczna), wkomponowuje je jednak, w derridowska koncepcje
powtarzalnosci (iterability). W efekcie sztuka neguje nie tylko
wszelkie mozliwosci interpretacyjne w zakresie metodologii
badan dramatu, ale wrecz wszelkie mozliwosci interpretacyjne
opierajace sie na kategoriach binarnego myslenia opartego na
opozycji rozum-emocja, ktorymi czlowiek wspolczesny wciaz
postuguje sie, dysponujac instrumentarium koncepcyjnym
wytworzonym przez rozum. Jak wskazuje autorka artykutu,
w centrum Ohio Improptu znajduje sie¢ wieloaspektowy obraz
sceniczny skupiajacy w sobie rézne wymiary czasoprzestrzenne,
kody teatralne, konwencje, oparty na powtarzalnosci Obraz ten
nie odzwierciedla przezy¢ postaci fikcyjnych ale przenosi sfere
doswiadczenia implikowana przez obraz (experience beyond
reason) na odbiorce. Spos6b wywolania jednostkowego przezycia
(tytulowe improptu) przypomina buddyjska modlitwe, ktéra
w zalozeniach, zaciera sens przekazywanych sléw na rzecz
glebokiego doswiadczenia.



Zjawisko przekraczania granic ma wymiar wieloaspektowy
w powiesci post-postkolonialnej. W artykule zatytulowanym
“The Transcultural Concepts in Hari Kunzru’s Short Fiction
and their Impact on the Later Works by the Author” Agata
Marcinkwska-Wajner poddaje analizie zbiér opowiadan Noise,
poruszajacych kwestie zwigzane 2z technologia, religia oraz
tozsamoscia 1 przynaleznoScia w  dzisiejszym = Swiecie
charakteryzujacym sie przenikaniem kultur. Autorka artykutu
eksponuje transkulturowy charakter utworéw pisarza, stojacy
w opozycji do koncepcji multi- i interkulturowych. Omawia dalej
sposob wprowadzania transkulturowych elementow
budowlanych wedlug wertykalnej struktury (skaly, wzgoérza,
samoloty, drapacze chmur) ulatwiajacej pisarzowi prezentacje
pozornie odleglych kultur oraz ich wytworow. Utwory Hari
Kunzru, interpretowane sa takze w odniesieniu do
intertekstualnych relacji z innymi dzietami literatury i kultury,
ktére poglebiaja znaczenie poszczegélnych motywow i tematow
podejmowanych przez pisarza. Artykul, pokazuje takze, ze
koncepcje uzyte w zbiorze opowiadan Noise maja swoja
kontynuacje w po6zniejszych powiesciach Hari Kunzru, co czyni
je pierwszym etapem jego wyrafinowanych literackich podrézy.

Kolejne artykuly tomu mieszcza sie w szeroko pojetej
kategorii kultury, poszerzajac refleksje na temat przekraczania
granic takze w Zyciu spotecznym i edukacji. Artykut Hieronima
Kaczmarka ,Przekraczanie granic w teorii i praktyce
dzialalnoSci politycznej” podejmuje zagadnienie krzyzujacych
sie perspektyw badawczych, przekraczanie granic obecne jest
bowiem, jak wskazuje autor, nie tylko w polityce, ale rowniez
w nauce, ktéra ja bada. Autor argumentuje iz przekraczanie
granic, doswiadczane w polityce przez poszczegdlne osoby,
Srodowiska i grupy spoleczne moze przyja¢ forme ad intra,
polegajaca na samym podjeciu dziatalnosci politycznej ale takze
ad extra przykladem ktorej sa byC rzady totalitarne,
niespelnienie standardow etycznych czy tez zaniechanie
dziatalnoSci politycznej. Autor zwraca réwniez uwage na fakt, ze
nauka o polityce przekracza granice dyscyplin laczac w swojej
metodologii cechy nauk spotecznych lub humanistycznych.

Elzbieta Sternal, autorka artykutu ,,Przekraczanie granic
w edukacji - wyjScie z marginalizacji doroslych” opiera
rozwazania na zalozeniu, iz spietrzenie réznych wymiaréw zycia
spotecznego sprzyja rozwojowi procesO6w marginalizacji zaréwno
poszczegbolnych os6b jak i grup spolecznych. Ze wzgledu na
zlozonos¢ zjawiska marginalizacji nie jest latwo okresli¢ i zbadac
przyczyny, skutki i mozliwosSci wyjScia z problemu. Autorka



argumentuje, ze edukacja os6b dorostych stanowi klucz do
zlagodzenia, a w efekcie do likwidacji zjawiska marginalizacji
0sOb i grup spolecznych daje bowiem mozliwosci wyjScia poza
granice grupy marginalnej iprowadzi do normalnego
funkcjonowania w spoteczenistwie. Podjeta przez autorke
artykulu analiza zaleznosci pomiedzy edukacja badanych osob
dorostych a marginalizacja spoleczna pozwala poznac istote
zjawiska w szkole dla dorostych, w ktorej badanie zostato
przeprowadzone. Sondazowe dane opierajace sie na
piecdziesieciooSmioosobowej grupie losowo wybranych
sluchaczy szkoly dla dorostych nie stanowia wprawdzie
podstawy do wyciagania wnioskow na cala populacje, ale
badanie mozna potraktowac jako reprezentatywne dla instytucji,
w ktorej zostalo przeprowadzone.

Przedmiotem rozwazan Natalii Rezmer-Mréowczynskiej jest
motyw ciala nagiego i odzianego. W artykule zatytulowanym
»Przestrzenie ciala w kulturze plynnej nowoczesnosci.
Wyznaczanie granic ciala u zZrédel nowoczesnosci“ autorka
wskazuje, ze modele deskrypcji ludzkiej cielesnosci w kulturze
wspolczesnej zostaly uksztaltowane pod wplywem nowozytnych
kategorii, pojec i wartosci, takich jak: autentycznosc, tozsamosc,
naturalnos¢ i indywidualizacja ciala. Wnikanie w alchemie ciata
poszerza obszar badan o zagadnienia wolnosci, wladzy,
seksualnosci czy edukacji. Kategorie wolnosci, niezaleznosci
i godnosci, postulowane przez humanistéw, staly sie zrédiem
nowoczesnego postrzegania i doswiadczania ludzkiej cielesnosci.
Pierwsza czes¢ artykulu odkrywa topike ludzkiego ciata
w kulturze od czasow Sredniowiecza do osiemnastego stulecia,
druga natomiast ukazuje cialo w kulturze plynnej
nowoczesnosci. Przedmiotem opisu staly sie takie zagadnienia
jak dekonstruktywizm w modzie, pragnienie asymetrii i wolnosci
(Gareth Pugh i Zahy Hadid), moda a architektura po
modernizmie, odczucia ciata w kontekscie mody, sztuki,
komunikacji i architektury, dekonstrukcja wobec pradéw
neoklasycznych, cialo jako komunikat i dzielo sztuki, kreacja
tozsamosci scenicznej, czekanie na androida.

I w koncu ostatni artykul tomu the unknown “The
Unknown European Anthem, or What One Schlager Can
Teach Us About Political and Poetic Frontiers Between
Cultures” Eweliny Deyneka prowokuje do refleksji nad
zjawiskiem fizycznego, jezykowego, kulturowego, artystycznego
przekraczania granic, ktére przeczy politycznym, ideologicznym,
geograficznym - a co za tym idzie psychologicznym
i socioantropologicznym = zakotwiczeniom. Autorka  snuje



refleksje na przykladzie popularnej melodii ,Griechisher Wein”,
ktéra odbila sie szerokim echem w wielu krajach europejskich,
stajac sie nieomalze europejskim hymnem, wrecz projekcja
poczatkowych marzen twoércow Unii Europejskiej by stworzyc
kulturowa jednos$¢ w jej réznorodnosci. Autorka argumentuje, ze
kazda kultura potrzebuje nie zawsze chcianych i oczekiwanych
wplywow z zewnatrz po to chociazby, by przemysle¢ swoja
obecna kondycje i zalozenia na jakich sie opiera.

U progu XXI wieku doswiadczamy dalszego,
nieograniczonego otwarcia na nowe problemy i nowe sposoby
pojmowania rzeczywistosci. Zywimy nadzieje, ze pierwszy tom
serii ~ monograficznej humanistica 21, zatytulowany
Przekraczanie granic w jezyku, literaturze, kulturze przypomina o
ciaglym otwieraniu nie tylko na nowe kultury, a co za tym idzie
na nowe zjawiska jezykowe czy socjokulturowe ale, przede
wszystkim, przynosi coraz glebsza swiadomosé faktu, iz zyjemy
w wielowymiarowej, zmieniajacej sie rzeczywistosci, ktorej nie
sposob opisa¢, cho¢ mozna ja wyrazi¢c w jej jednostkowych
przejawach i wymiarach. By sprosta¢ koniecznosci wyrazania
rzeczywistosci, ktora istnieje w czlowieku i poprzez czlowieka,
zmieniaja sie sposoby myslenia, postrzegania, komunikowania
sie, a takze opisywania rzeczywistosci i jej doswiadczania.
Zacieraja sie granice, ktére warunkowaly tozsamosc¢ jednostek
ikultur, a takze metodologii ich opisu. Otwierajace sie
perspektywy poznawcze burza dotychczasowe schematy
pojmowania i opisu otaczajacego nas Swiata. Granice
dotychczasowych dyscyplin staja sie liniami umownymi,
przenikaja =~ sie = wzorce interpretacyjne. Przekraczanie
i redefiniowanie granic, pojawianie sie tych zupelnie dotad
niedostrzegalnych lub dotychczas marginalizowanych zdajg sie
nie miec¢ granic.

Joanna Burzyriska-Sylwestrzak



